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ronnement, le Bureau du Coordonnateur des Nations
Unies pour les secours en cas de catastrophe, 'Organisa-
tion mondiale de la santé, ’Organisation météorologique
mondiale et les autres organes, programmes et organismes
compétents des Nations Unies, compte tenu du réle de
coordination que joue le Programme des Nations Unies
pour I'environnement, en ce qui concerne l'environne-
ment, dans le systeme des Nations Unies,

Notant que d’autres propositions ont été faites au sujet
du renforcement et de 'amélioration, dans le cadre du sys-
téme des Nations Unies, de la coopération internationale
pour le suivi, I'évaluation et la prévision des menaces a
PPenvironnement et pour la fourniture rapide de secours
d’urgence en cas de catastrophe écologique,

1. Estime qu'il faut renforcer la coopération interna-
tionale en matiere de suivi, d’évaluation et de prévision des
menaces a I’environnement et dans la fourniture de se-
cours d’urgence en cas de catastrophe écologique;

2. Réaffirme que, vu son caractére universel, le sys-
téeme des Nations Unies, agissant par I'intermédiaire de
I’Assemblée générale, représente le cadre approprié pour
une action politique concertée touchant les problemes
mondiaux d’ordre écologique;

3. Souligne 'importance d’une participation plus large
au plan Vigie établi Par la Conférence des Nations Unies
sur ’environnement!!4 et administré par le Programme
des Nations Unies pour 'environnement, pour qu’il soit
mieux en mesure d'effectuer des évaluations fiables, de
prévoir les dégradations ¢cologiques et d’alerter rapide-
ment la communauté internationale;

4. Réaffirme que, en vertu de la Charte des Nations
Unies et des principes du droit international, les Etats ont
le droit souverain d’exploiter leurs propres ressources con-
formément a leur politique écologique et réaffirme égale-
ment qu'il leur incombe de veiller a ce que les activités re-
levant de leur juridiction ou de leur controle ne causent
pas de dommages a I'environnement d’autres Etats ou de
zones au-dela des limites de la juridiction nationale et
qu’ils doivent jouer le rdle qui leur revient en préservant et
protégeant ’environnement mondial et régional dans la
mesure de leurs moyens et de leurs responsabilités pro-
pres;

5. Prie le Secrétaire général, secondé par le Directeur
exécutif du Programme des Nations Unies pour I'environ-
nement, d’établir, sur la base des vues des Etats Membres
ainsi que des textes législatifs nationaux et des instruments
internationaux existant dans ce domaine, un rapport con-
tenant des propositions et recommandations sur les
moyens qui permettraient de renforcer la capacité qu'a
I’Organisation des Nations Unies :

a) Desuivre, d’évaluer et de prévoir les menaces a I’en-
vironnement;

by Détablir des critéres permettant de déterminer
dans quels cas la dégradation de I’environnement compro-
met la santé, le bien-étre, les perspectives de développe-
ment et jusqu’au maintien de toute existence sur la planete
au point de nécessité, si on le demande, des activités de
coopération internationale;

¢) Dvalerter rapidement la communauté internationale
lorsqu’une telle dégradation devient imminente;

d) De faciliter la coopération intergouvernementale en
ce qui concerne le suivi, I'évaluation et la prévision des me-
naces a l'environnement;
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¢) Draider les gouvernements qui le demandent a faire
face a des situations écologiques d'urgence;

/) De mobiliser les ressources financiéres et la coopera-
tion technique requises pour les taches indiquées aux ali-
néas a a e du paragraphe 5 de la présente résolution,
compte tenu des besoins des pays concerneés et en particu-
lier des pays en développement;

6. Pric également le Secrétaire géneral de présenter au
Conseil d’administration du Programme des Nations
Unies pour l'environnement le rapport demande au para-
graphe S de la présente résolution pour qu'il soit examine
lors de la phase préparatoire de la conférence des Nations
Unies sur environnement et le développement;

7. Invite le Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour l'environnement a examiner ce
rapport et A présenter ses vues a ce sujet a ' Assembleée ge-
nérale lors de sa quarante-sixieme session, par I'interme-
diaire du Conseil économique et social.
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44/225. La péche aux grands filets pélagiques dérivants
et ses conséquences sur les ressources biologi-

ques des océans et des mers

L Assemblée generale.

Notant que de nombreux pays s'inquiétent de voir utili-
ser de plus en plus des grands filets pélagiques dérivants,
pouvant atteindre ou dépasser 50 km au total, pour la
prise en haute mer de ressources biologiques,

Sachant que la péche aux grands filets pélagiques déri-
vants, méthode qui fait appel a un ou plusieurs filets qu'on
maintient en position plus ou moins verticale par des flot-
teurs et par des plombs et dans les mailles desquels le pois-
son est pris lorsqu’ils dérivent en surface ou sous I'eau, est
souvent une méthode non sélective et peu rentable, tres
largement considérée comme compromettant la conserva-
tion effective des ressources biologiques de la mer, en par-
ticulier des espéces de poissons anadromes et grands mi-
grateurs, des oiseaux de mer et des mammiféres marins,

Faisant observer que la présente résolution ne vise pas la
péche aux petits filets dérivants pratiquée traditionnelle-
ment dans les eaux cotieres, en particulier par les pays en
développement, et productrice pour ces derniers d’une
bonne part de leur subsistance et de leur développement
économique,

Préoccupee a I'idée qu'outre les espéces de poissons re-
cherchées, d’autres especes, des mammiféres marins, des
oiseaux de mer et d’autres ressources biologiques des
océans et des mers risquent d’étre pris dans les grands fi-
lets pélagiques dérivants, utilisés ou perdus ou abandon-
nés, et souvent d’étre blessés ou de mourir,

Constatant que plus de 1 000 navires de péche utilisent
de grands filets pélagiques dérivants pour la péche hautu-
riere dans I'océan Pacifique, 'océan Atlantique, I'océan
Indien et ailleurs,

Estimant que toute reglementation relative a la conser-
vation et a la gestion des ressources biologiques de la mer
doit s’appuyer sur les meilleures analyses et données scien-
tifiques disponibles,

Rappelant les principes applicables de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer%,

Affirmant que. conformément aux articles applicables de
la Convention, tous les membres de la communauté inter-
nationale ont 'obligation de coopérer, a I'’échelon mondial
et régional, a la conservation et a la gestion des ressources
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biologiques de la haute mer et de prendre individuellement
ou collectivement les mesures a appliquer par leurs ressor-
tissants pour assurer la conservation de ces ressources.

Rappelant que, aux termes des articles applicables de la
Convention, tous les membres de la communauté interna-
tionale ont la responsabilité de veiller a la conservation et a
la gestion des ressources biologiques de la mer ainsi qu'a la
protection et a la préservation du biotope marin dans leurs
zones économiques exclusives,

Notant que. en particulier, les Etats cotiers et les Etats
ayant des intéréts dans la péche s’inquiétent vivement des
risques qu’une surexploitation des ressources biologigues
de la mer dans les régions de la haute mer adjacentes aux
zones économiques exclusives des Etats cotiers font peser
sur ces mémes ressources a l'intérieur desdites zones et no-
tant a cet égard le devoir de coopération dont font état les
articles applicables de la Convention,

Notant également que les pays du Forum du Pacifi-
que Sud et de la Commission du Pacifique Sud, conscients
de I'importance que les ressources biologiques de la mer
présentent pour les peuples de la région du Pacifique Sud,
ont demande que I'on cesse cette peche dans le Pacifique
Sud et que I'on applique des programmes de gestion effica-
ces,

Prenant note de 'adoption, le 11 juillet 1989, 4 Tarawa
(Kiribati), de la Déclaration de Tarawa sur ce sujet par le
vingtieme Forum du Pacifique Sud® et de I'adoption par
les Etats et territoires du Pacifique Sud, le 24 novembre
1989, a Wellington, de la Convention sur I'interdiction de
la péche aux filets dérivants dans le Pacifique Sud!!5,

Notant que certains membres de la communauté inter-
nationale ont pris des mesures collectives de surveillance
et de controle en vue d'évaluer immédiatement les effets de
la péche aux grands filets pélagiques dérivants,

Declarant que, en considération d’inquiétudes régiona-
les, certains membres de la communauté internationale
ont pris des mesures pour réduire leurs opérations de pé-
che aux filets dérivants dans certaines régions,

1. Demande a tous les membres de la communauté in-
ternationale, et plus particulierement a ceux qui ont des
intéréts dans la péche, de coopérer davantage a la conser-
vation et a la gestion des ressources biologiques de la mer;

2. Demande a tous ceux qui pratiquent la péche aux
grands filets pélagiques dérivants de travailler, en étroite
coopération avec la communauté internationale et plus
particulierement avec les Etats cotiers et les organisations
internationales et régionales compétentes, 2 améliorer la
collecte et I'échange de données scientifiques reposant sur
des statistiques solides, pour pouvoir continuer a évaluer
les effets de ces méthodes de péche et assurer la préserva-
tion des ressources biologiques de la mer;

3. Recommande a tous les membres intéressés de la
communauté internationale, notamment a ceux qui font
partie d’organisations régionales, de continuer d’étudier
les meilleures données scientifiques disponibles sur les ef-
fets de la péche aux grands filets pélagiques dérivants pour
pouvoir, le 30 juin 1991 au plus tard, faire le point de la
question et convenir des nouvelles mesures collectives de
réglementation et de surveillance qui s’avéreraient néces-
saires;

4. Recommande egalement que tous les membres de la
communauté internationale, eu égard au role spécial que
les articles applicables de la Convention des Nations Unies
sur le droit de la mer conferent aux organisations régiona-
les ainsi qu'a la coopération regionale et bilatérale pour ce
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qui est de conserver et de gérer les ressources biologiques
de la mer, s’engagent a prendre les mesures suivantes :

a) Décréter, le 30 juin 1992 au plus tard, des moratoires
sur toutes les opérations de péche hauturiére aux grands filets
pélagiques dérivants, étant entendu que cette mesure ne sera
pas imposée dans une région donnée, ou pourra étre levée
apres avoir été imposée, si des mesures effectives de con-
servation et de gestion sont prises A partir d'une analyse
statistiquement rigoureuse effectuée en commun par les mem-
bres de la communauté internationale ayant un interét dans
les ressources halieutiques de la région, pour cmpécher que
ces méthodes de péche n’entrainent, pour la région con-
sidérée. des conséquences inacceptables et pour y assurer
la conservation des ressources biologiques de la mer;

b) Entreprendre sans attendre de réduire progressive-
ment la péche aux grands filets pélagiques dérivants dans
la région du Pacifique Sud, de sorte quelle cesse le 1 juil-
let 1991 au plus tard, cela a titre de mesure intérimaire et
en attendant que les parties concernées concluent les ar-
rangements voulus de préservation et de gestion des res-
sources en thon blanc germon du Pacifique Sud;

¢) Cesser immédiatement toute nouvelle extension de
la péche aux grands filets pélagiques dérivants dans le Pa-
cifique Nord et dans toutes les hautes mers en dehors de
'océan Pacifique, étant entendu que cette mesure pourra
étre revue comme il est dit a I'alinéa a du paragraphe 4 de
la presente résolution;

5. Engage les pays cotiers qui possedent des zones éco-
nomiques exclusives adjacentes & la haute mer a prendre
les mesures voulues et a collaborer au rassemblement et i
la présentation de données scientifiques sur la péche aux fi-
lets dérivants dans leurs propres zones économiques ex-
clusives, en tenant compte des mesures prises pour la con-
servation des ressources biologiques de la haute mer:

6. Prie les institutions spécialisées, en particulier I'Or-
ganisation des Nations Unies pour I"alimentation et I’agri-
culture, et les autres organes, organismes et programmes
compétents des Nations Unies, ainsi que les diverses orga-
nisations régionales et sous-régionales de péche, d’étudier
d’'urgence la péche aux grands filets pélagiques dérivants
et ses effets sur les ressources biologiques de la mer, et de
communiquer leurs vues au Secrétaire général;

7. Priele Secrétaire général de porter la présente réso-
lution a I'attention de tous les membres de la communauté
internationale, des organisations intergouvernementales,
des organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif aupres du Conseil économique et social, et des
institutions scientifiques ayant une compétence reconnue
dans le domaine des ressources biologiques de la mer:

8. Prie egalement le Secrétaire général de lui présenter,
a sa quarante-cinquieme session, un rapport sur l'applica-
non de la présente résolution.
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44/226. Trafic, élimination, contréle et mouvements
transfrontiéres de produits et déchets toxiques
et dangereux

L Assemblée genérale,

Rappelant ses résolutions 37/137 du 17 décembre 1982,
38/149 du 19 décembre 1983 et 39/229 du 18 décembre
1984, ainsi que sa decision 41/450 du 8 décembre 1986,



